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DIRECTIVES

DIRECTIVE DELEGUEE 2014/69/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, l'annexe IV de la directive 2011/65/UE

du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour le plomb dans la

céramique diélectrique des candensateurs pour tension inférjeure & 125 V AC ou 250 V CC
destinés A &tre utilisés dans les instruments de controle et de surveillance industriels

(Fexte présentant de Iintérét pour I'EEE)

LA COMMISSION EURQPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vit Ja directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 2 Iz limitation de Futilisation
de-certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et &lectronigues (1), et notamment son article 5,
paragraphe 1, point aj, .

considérant ce qui suit:

(1) La directive 2011/65/UE interdit Putilisation du plomb dans les équipements électriques et électroniques mis sur
le marché. '

(2 Le remplacement du plomb dans Ia céramique diélectrique des condensateurs pour tension nominale de moins de
125 V CA ou 250 V CC (condensateurs céramique basse tension) qui sont utilisés dans les instruments de
controle et de surveillance industriels FCSY, de méme que le remplacement de ces composants dans les ICS, n'est
pas encore techniquement réalisable.

{3)  Bien que la substitution du plomb soit possible dans les condensateurs céramique basse tenston destinés  d'autres
applications, l'ntilisation de ces.composants sans plomb dans les 1CSI oblige les fabricants & reconcevoir leurs IC5I
ou certaines parties de ceus-cl et A faire réhomologuer les nouveaux modeles, afin de les rendre techniquement
utilisables et de démentrer feur fiabilité. Il convient don¢ que l'utilisation du plomb dans les eondensateurs céra-
mique basse tension destinés 4 étre employés dans les instruments de contrle et de surveillance industriels soit
exemptée de l'interdiction jusqu'au 31 décembre 2020. Eu égard aux cycles dinmovation des 1CSI, il s'agit d'une
période de transition relativement bréve, qui n'est pas susceptible d'avoir des effets négatifs sur Finnovation.

{4 Conformément au principe de réparation 2 lidentique énoncé dans la directive 2011/65 ﬁUE, qui vise & prelonger
la durée de vie des produits conformes une fois mis sur le marché, les pidces détachées bénéficient de cette
exentption au-deld de sa date dexpicadon, sans restricrion de durde,

(55 Hconvient d&s lors de modifier la directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe IV de la directive 2011/65UE est modifiée conformément 3 Pannexe de la présetite directive,

Atticle 2

1. Les fitats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et administratives nécessaires
pour se conformer & Ia présente directive au plus tard le detnier jour du sixitme mois suivant son entrée en vigueur. lls
communiquent immédiatement 4 la Commission e texte de ces dispositions,

Lorsque les Etats membues adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence 4 la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication officielle, Les modalités de cette référence sont arrétées par
tes Ftats membres.,

2. Les Etats membres communiquent 3 la Commission le texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive.

) JOL174du 17,2011, p. 88,
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“Artiele 3

La présente directive entre en vigueur le vingtidme jour suivant celui de sa publication au Journal officie! de I'Union euro-
péenne.

Article 4

Les Feats membres sont destinataires de la présente directive,

Falt & Bruxelles, le 13 mas 2014,

Par la Commission
Le président
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A lannexe IV de la directive 2011/65[UE, le point 40 suivant est ajouté:

«40. Le plomb dans la céramique diélectrique des condensateurs pour tension nominale inférieure 2 125 V CA ou
: 250 V CC destinés 2 étre utilisés dans les instruments de contrdle et de surveillance industriels,

Expire le 31 décembre 2020. Peut étre utilisé aprés cette date dans les pleces détachées des instruments de
contréle et de surveillance industriels mis sur le marché avant le 1¢ janvier 2021.»
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/70/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, Fannexe IV de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption relative au plomb dans les
galettes de microcanaux (GMC)

(Texté présentant de I'intéxéc pour I'EEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE, -
vu le tralté sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu |2 directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Consell du 8 juin 2011 relative 4 la limitation de Futilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et éectroniques (), et notarmment son article 5,
paragraphe 1, point a),

considérant ce qui sul:

{1}  La directive 2011/65/UE interdit Puilisation du plomb dans les équipements électriques et électroniques mis sur
le marché,

(3)  Les galettes de microcanaux {GMC) sont utilisées pour la détection et lamplification des fons et des électrons dans
les dispositifs médicaux et les instruments de contrdle er de survelllance, La substitution du plomb dans les GMC
est scientifiquement et techniquement impossible,

(3)  Le remplacement des GMC en tant que composants par dautres types de détecteurs n'est pas viable étant donné
les exigences de miniaturisation extréme, de temps de réponse trés courts ou de trés forts facteurs de multiplica-
tion du signal, Lutilisation du plomb dans les cas olt les performances et les caractéristiques spécifiques des GMC
sont supérieures 3 celles d'autres détecteurs devrait donc étre exemptée de linterdiction. Aucuri substitut sans
plomb-n'étant actuellement en vue, la période de validité de la dérogation, en vertu Varticle 5, paragraphe 2, de la
directive 2011/65/UE, devrait étre de sept ans & compter de la date de mise en conformité pour les dispositifs
médicaux, les instruments de surveillance et de contrdle, les dispositifs médicaux de diagnostic in vitro et les
instruments de contrdle et de surveitlance industriels, comme prévu A larticle 4, paragraphe 3, de la directive
2011/63/UE, Eu égard aux cycles d'innovation de tous les dispositifs médicaux et de tous les instruments de
controle et de surveillance, sept ans est une période de transidon relativement bréve, qui n'est pas susceptible
d'avoir des effets négatifs sur Finpovation,

(4 U convient d&s lors de modifier la directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe IV de la direetive 2011/65/UE est modifiée conformément & Fannexe de Ta présente directive.

Article 2

1. Les ftats membres mettent en vigueur Jes di-sgositions législatives, réglementaires et administratives nécessaires
pour se conforrner 4 la présente directive au plus tard le dernler jour du sixime mois suivant son entrée en vigueur. Hls
communiquent immédiatement a la Commission le texte de ces dispositions,

Lorsque les ftats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contlennent une référence  la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence au moment de leur publication officielle. Les modalités de cette référence sont arré-
tées par les Frats membres,

2. les Ftats membres communiquent  la Commlisslon le texte des disposltions essentielles de droit interne quils
adoptent dans le domaine couvert par ta présente directive,

() JOL174du1,7,2011,p. 88,
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Article 3

La présente directive entre en vigueur le vingtidme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de PUnion euro-
péenne.

Article 4

Les Ftats membres sont destinataires de fa présente directive,

Fait 4 Bruxelles, le 13 mars 2014

Par 1a Commission
Le président
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A l'annexe 1V de Ta directive 2011/65]UE, le point 39 sulvant est ajouté:

«39, Le plomb dans les galettes de microcanaux (GMC) utilisées dans des équipements présentant au moins une des
propriétés suvantes:

a) un détecteur d'électrons ou dions de taille compacte, lorsque Tespace pour le détecteur est limité & un
maximum de 3 mm/GMC (épaisseur du détecteur + espace pour linstallation de la GMC) et & un maximum
de 6 mm au total, et qu'il est sclentifiquement et techniquement impossible de prévoir une autre disposition
offrant plus de place pour le détecteur;

b) une résolutlon spatiale bidimensionnelle pour la détection des électrons ou des fons, avec au motns une des
caractéristiques sulvantes:

iy wun temps de réponse inférieur & 25 ns;
fi) une surface de détection de 'échantillon supérieure & 149 mm?%
iii) un facteur de muldplicaton supérieur 4 1,3 x 10%
¢) un temps de réponse inférieur 3 5 ns pour la détection des électrons ou des jons;
dy une surface de détection de Péchantillon supérieure 3 314 mm? pour la détection des électrons ou des jons;

ej un facteur de muliiplication supérieur & 4,0 = 107,
L'exermption expire aux dates suivantes:

a) le 21 juiller 2021 pour les dispositifs médicaux et les instruments de contrdle et de surveillance;
by le 21 juillet 2023 pour les dispositifs médicaux de diagnostic in vitro;

Q) le 21 juillet 2024 pour les instruments de contrdle et de surveillance industriels.»
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014{71/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

madifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, 'annexe IV de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour Ie plomb dans la
soudure d'une intetface des éléments empilés de grande surface

{Texte présentant de Iintérét pour I'EEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonetionnement de FUnlon européenne,

vut fa directive 2011/65[UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 2 la limitation de Futilisation
de certalnes substances dangereuses dans les équipements électriques et dlectroniques (), et notamment son article 5,
paragraphe 1, point a), ‘

considérant ce qui suit:

{1)  La directive 2011/65/UE interdit Putiisation du plomb dans les équipements électriques et flectroniques mis sur
fe marché,

{3)  La technologie des dérecteurs a éléments empilés (stacked die elements — SDE) est utilisée dans les détecteurs &
tayons X des tomodensitométres et dans les systémes  rayons X, Elfe présente des avantages pour les patlents,
car elle réduit la dose de rayons X & laquelle il est nécessalre de les exposer.  est actucllement impossible de
produire des détecteurs SDE & grande surface de détection en recourant a des soudures sans plomb, La substitu-
tion et Mélimination du plomb sonit donc sclentifiquernent et techniquement impossibles pour les applications
susmentionndes, ' :

(3) 1 convient par conséquent que l'wtilisation du plomb dans les éléments empilés de grande surface comportant
plus de 500 interconnexions par interface qui sont utilisés dans les détecteurs 3 rayons X des tomodensitoméeres
et dans les systémes & rayons X soit exemptée de Interdiction jusqu'au 31 décembre 2019, Eu égard aux cycles
dlinnovation des dispositifs médicaux et des instruments de contrdle et de surveillance, # s'agit dune période de
transition relativernent bréve, qui n'est pas susceptible d'avoir des effets négadfs sur linnovation,

(4 Conformément au principe de réparation i Pdentique énoncé dans la directive 2011/65/UE, qui vise & prolenger
la durée de vie des produtts conformes une fols mis sur le marché, les pidces détachées bénéficient de cette
exemption au-deld de sa date d'expiration, sans restriction de durée.

{(5)  Hconvient dés lors de modifier la directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Artlele premier

L'annexe IV de la directive 2011/65/UE est modifiée conformément 2 Fannexe de la présente directive.

Article 2

1. Les fitats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et administratives néeessaires
pour se conformer 3 la présente directive au plus tard le dernier jour du sixidme mois sulvant son entrée en vigueur, Ils
commtniquent immédiatement 3 la Commission le texte de ces dispositions.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-cl contierinent une référence 2 la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication officlelle. Les modalités de cette référence sont arrétées par
les Etats membres. :

2. Les ftats membres communiquent & la Commission le texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive,

() JOL 174 du1.7.2011, p. 88,
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Article 3
La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de tUnion euro-
péenne,

Article 4

Les Ftats membres sont destinataires de fa présente directive,

Fait & Bruxelles, le 13 mars 2014,

Par la Commission
Le président
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A Fannexe IV de la directive 2011/65/UE, le point 38 suivant est ajouté:

«38. Le plomb dans la soudure d'une interface d'éléments empilés de grande surface comportant plus de 500 inter-
connexions par interface qui sont wiilisés dans les détecteurs 2 rayons X des tomodensitométres et dans les
systémes & rayons X

Expire Je 31 décembre 2019, Peur étre utilisé aprés cette date dans les piéces détachées des tomedensitométres
et des systémes & rayons X mis sur le marché avaat le 1= janvier 2020,
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/72JUE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, lannexe I de la directive 2011/65/UE

du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour le plomb dans les

soudures et finitions des raccordements des composants électriques ou électroniques et les fini-

tions des cartes de circuit imprimé, qui sont utilisés dans les modules d'allumage et autres systdmes
de commande électrique ou électronique des moteurs

{Texte présentant de I'intérét pour VEEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne,

vu la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 2 la limitation de Futilisation
de certaines substances dangeteuses dans les équipements électriques et électroniques (1), et notamment son article 5,
paragraphe 1, polat a), \

considérant ce qui suit;

{1} la directive 2011/65/UF interdit Putilisation du plomb dans les équipements électriques ¢t lectroniques mis sur
le marché,

(2)  Les modules d'allumage et autres systémes de commande électrique ou électronique des moteurs 4 combustion,
qui doivent étre montés & proximité des éléments mobiles des outils & main et qui sont indispensables au fonc-
tlonnement du moteur, sont exposés & dintenses vibrations et 4 une trés forte contrainte thermique. Ces condi-
tlons ambiantes rigoureuses exigent lutilisation de plomb. Ni Ja substitution ni I'élimination du plomb contenu
dans ces composants n'est scientifiquement ou techniquement faisable,

{3)  Les fabricants ont besoin de davantage de temps pour rendre techniquement utiisables les substituts sans plomb
et pour démontrer leur fiabilité, It convient donc que l'utilisation du plomb dans les soudures et finitions des
raccordements des composants électriques ou électroniques et les finitlons des cartes de circuit mptimé qui sont
utilisés dans les modules d'allumage et autres systémes de commande électrique ou électronique des moteurs soit
exemptée de ['interdiction jusqu'au 31 décembre 2018, Il s'agit d'une période de transition relativement bréve, qui
n'est pas susceptible d'avoir des effets négatifs sur 'innovation.

{4 It convient dés lors de modifier ka directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L’annexe 1 de la directive 2011/65/UE est modifiée conformément 2 Pannexe de la présente directive.

Article 2
1. Les Etats membres mettent en vigueor les dispositions législatives, réglementaires et administratives nécessaires
pour se conformer 4 la présente directive au plus tard le dernier jour du sixiéme mois sulvant son entrée en vigueur. Ils
communiquent immeédiaterent 4 la Commission le texte de ces dispositions. ‘
Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence 3 la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication officielle, Les modalités de cette référence sont arrétées par
les Erats membres,
2, les Ftats membres communiquent & la Commission le texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive. :

Article 3

La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de YUnion euro-
péenne. .

(3 JOL1744u17.2011, p. 85.
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Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait & Bruzelles, le 13 mars 2014,

Par la Commission
Le président

José Manuel BARROSO

ANNEXE

A lannexe I de la directive 2011/65/UE, % point 41 suivant est ajouté:

«41 | Le plomb dans les soudures et finitlons des raccordements des composants élec-
triques ou électroniques et les finitions des cartes de circudt imprimé udlisés dans
les modules dallumage et autres systémes de commande électrique ou électro-
nique des moteuts, gui, pour des raisons techniques, dolvent &tre montés directe
ment sur ou dans le carter ou fe cylindre des moteurs & combustion portatifs

 fclasses SHil, SHi2, SHi3 de la directive 97/68/CE du Parlement européen et du
Conseil {*)] ' : ‘

' Expire le 31 décembre 2018

{*) Directive 97/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 1997 sur le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux mesures contre les émisstons de gaz et de particules potluants provenant des moteurs & combustion intérne

destinés aux engins mobiles non routiers JO L 59 du 27.2.1998, p. 1)»
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/73/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, lannexe IV de Ja divective 2011/65/UE
du Parlement européen ct du Conseil en ce qui concerne une exemption relative au plomb dans les
électrodes en platine platiné atilisées pour les mesures de conductivité

{Texte présentant de 'intérét pour I'EEE)
LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne,

vit la divective 2011{65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 4 la Himitatlon de Futilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (), €t notamment son article 5,
paragraphe 1, point a),

considérant ce qui st

(1) La directive 2011/65/UE interdit lutilisation du plomb dans les équipements électriques et éectroniques mis sur
le marché. '

{2)  Les élecirodes en platine platiné (EPP) sont des électrodes en platine recouvertes d'une mince couche de platine
noir, Ces électrodes sont utilisées pour les mesures de conductivité sur une plage étendue ou pour mesurer la
conductivité en conditlons trés acides ou trés basiques. La substitution ou I'dimination du plomb dans les EPP, de
méme que le remplacement des EPP par d'autres types d'@lectrodes, n'est pas sclentifiquernent ni techniquement
possible dans de telles conditions,

(33 1 convient donc que lutilisation du plomb dans les EPP destinées aux mesures de conductivité sur une plage
étendue ou A la mesure de la conductivité en conditions trés acides ou trés basiques soft exemptée de Pinterdiction
jusqu'an 31 décembre 2018, Cetie période de transition est nécessalre 3 des fins de recherche et n'est pas suscep-
tible d'avoir des effets négatifs sur Iinnovation. ‘

{4y 1l convient dés lors de modifier la directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe [V de la directive 2011/65 [UE est modifiée conformément 4 I'annexe de la présente directive.

Atticle 2

1. Les Erats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et administratives nécessalres
pour se conformer 3 la présente directive au plus tard le dernier jour du sixi®me meois suivant son entrée en vigueur, lis
communiquent immédiatement & la Commission le texte de ces dispositions.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence i la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de feur publication officielle. Les modalités de cette référence sont arrétées par
les Etats membres.

2. Les ftats membres communiquent & ta Commission le texte des dispositions essentlelles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive,

() JO1,174 8u1.7,2011, p, 88,
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Article 3

La présenté directive entre en vigueur le vingtidme jour suivant celul de sa publication au Journal officlel de IUnlon euro-
péenne. -

Article 4

Les Ftats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait 4 Bruxelles, le 13 mars 2014,

Par lo Comumission
Le président,
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A Yantiexe 1V de la directive 2011/65/UE, le point 37 suivant est ajouté:

«37. Le plomb dans les électrodes en platine platiné utilisées pour des mesures de conductivité, lorsqutau moins une
des conditlons sulvantes est remplie:

a) mesures de conductivité sur une plage étendue, couvrant plus d'un ordre de grandeur (par exemple, entre
0,1 mS/m et 5 mS|m), dans ces applications ¢e laboratoire pour des concentrations inconnues;

b) mesures des solutlons nécessitant une précision de £ 1 % de la plage des échantillons et une résistance
élevée de 'électrode A la corresion, dans les cas suivanes:

) solutions acides de pH < 1;

i) solutions basiques de pH > 13;

fify solutions corrosives contenant un halogéne.
¢} mesures de la conductivieé au-deld de 100 mS/m devant étre effectuées au moyen d'instruments portables.
Expire le 31 décembre 2018.
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/74/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, lannexe IV de la directive 2011/65/UE

du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour le plomb dans les

systémes de connecteurs & broches souples autres que du type «C-press» destinés a étre utilisés
dans les instruments de contrdle et de surveillance industriels ‘

{Texte présentant de Iintérét pour I'EEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE,

vir le traité sur le fonctlonnement de MUnton européenne,

vu la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative & la limitation de T'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques ('), et notamment son article 5,
paragraphe 1, polnt a),

considérant ce qui suit:

(1) La directive 2011/65/UE interdit l'utilisation du plomb dans les équipements électriques et électroniques mis sur
le marché, .

(2)  Les systtmes de connecteurs 2 broches souples sont utilisés dans les numériseurs A grande vitesse, les générateurs
de radiofréquences et de signaux sonores, et les équipements d'essai sans fil. Les systémes de connecteurs &
broches souples sans plormb ne sont pas encore utilisés dans les instruments de contrdle et de surveillance indus-
triels (ICSI). Les exigences de performance et de flabilité requises pour les ICS} sont plus éfevées que pour les
a-utrgs équipements électriques et électroniques, et la fiabilité des substituts sans plomb n'est pas garantie dans ces
conditions,

(3)  Afin de permettre aux fabricants de rendre les composants sans plomb techniquement utilisables et de démontrer
de manlére suffisante leur flabilieé lorsquiils sont utilisés dans des ICSI, il convient que Futilisation du plomb dans
les systémes de connecteurs & broches souples autres que du type C-press destinés aux instruments de controle et
de survelllance industrlels soit exemptée de interdiction jusquau 31 décembre 2020. Bu égard aux cycles d'inno-
vation des 1CSI, il s'agit d'wne période de transition relativerient bréve, qui n'est pas suseeptible d'avoir des effets
négatifs sur Vinnovation,

(4  Conformément au principe de réparation 4 lidentique énoncé i larticle 4, paragraphe 4, de la directive
2011]65/UE, qui vise 3 prolonger la durée de vie des produits conformes une fois mis sur le marché, les pléces
détachées bénéficient de cette exemption au-deld de sa date d'expiration, sans restriction de durée,

(5) Il convient das lors de modiffer la directive 2011/65/UE en conséquence,

A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

Lannexe IV de la directive 2011/65UE est modifide conformément 3 Vannexe de la présente directive,

Atticle 2

1. Les ftats membres mettent en vigueur fes dispositions législatives, réglementaires et adiministratives nécessaires
pour se conformer 4 la présente directive au plus tard le dernler jour du sixieme mois suivant son entrée en vigueur. s
communiquent immédiatement 4 la Comumission le texte de ces dispositions,

Lorsque les Etats membres adoptent ces cEiS{aositions, celles-ci conslennent une référence & la présente directive ou sont
accompagnées dune telle référence lors de leur publicaton officlelle. Les modalités de cetre référence sont arréiées par
les Etats membres.

2. Les ftats membres communiquent & la Commission le texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domalne couvert par la présente directive.

() JOL 174 du 1,7.2011, p. 88,
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Atticle 3

La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celud de sa publication au Journal officiel de PUnion euro-
péenie.

Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait & Briixelles, le 13 mars 2014,

FPar la Comnmission
Le président
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A Pannexe IV de la directive 201165/UE, fe point 36 suivant est ajouté:
«36.- Le plomb dans les systémes de connecteurs 4 broches souples autres que du type C-press destinés 3 &tre utilisés
dans les instrumenits de contrble et de surveillance Industriels,

Expire le 31 décembre 2020, Peut &re utilisé, aprés cette date, dans les pitces détachées des instruments de
contrdle et de survelllance industriels mis sur le marché avant le 1= janvier 2021.
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/75/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, I'annexe IV de la directive 2011/65/UE

du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour le mercure contenu

dans les Jampes fluorescentes i cathode froide, & raison de 5 milligrammes de mercure par lampe

au maximum, servant au rétroéclairage des écrans & cristaux liquides utilisés dans les instruments-
de contrdle et de surveillance industriels mis sur le marché avant le 22 juillet 2017

{Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vir Te traité sur le fonctionnement de I'Union européenne, .

vu la ditective 2011/65/UE du Parlement eutopéen et du Consell du § juin. 2011 relatlve A la limitation de Putilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques ('), et notamment son article 5,
paragraphe 1, point a), .

considérant ce qul suit:

{1}  La directive 2011/65UE interdit Futilisation du mercure dans les équipements électriques et électroniques mis sur
le marché,

(2} De nombreux instruments de contréle et de surveillance industriels (ICSI) sont équipés d'écrans A cristaux liquides
rétroéelairés qui nécessitent Iutilisation de lampes fluorescentes 3 cathiode froide contenant 5 milligrammes de
mercure, 1l est probable que l'ensemnble des incidences négatives sur l'environnement, sur la santé et sur la séourité
du consommateur lides 4 la substitution des lampes fluorescentes & cathode froide contenant du mercure utllisées
dans les instruments de contréle et de surveillance industriels Femporteront sur I'ensemble des bénéfices qui en
découleront pour l'environnement, fa santé et la séewrité du consommateur.

(3)  Afin de permettre la réparation des produits et le prolongement de leur durée de vie utile, il convient d'accorder
une exemption des restrictions concernant le mercure centeny dans les lampes fluotescentes 4 cathode frolde des
écrans & cristaux liquides rétroéelairés utilisés dans les ICSL Conformément au principe de réparation 4 Iidentique,
Fexemption devrait sappliquer & tous les produits mis sur le marché avant le 22 Juillet 2017, qui est la date de
mise en conformité prévue pour les ICSI, et la période de validité de Pexemption devrait étre de sept ans &
comipter de cette date, 1l est peu probable que Texemption ait des effets négatifs sur Mnnovation,

(4 H convient dés lors de modifier la directive 2011/65/UE en conséquence,
A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe IV de la directive 2011/65/UE est modifiée conformément A l'annexe de la présente directive.

Atticle 2

1. Les frats membres mettent en vigueur les dispositions Kgislatives, réglementaires et administratives nécessaires
pour se conformer A la présente directive au plus tard ke dernier jour du sixiéme mols suivant son entrée en vigueur. Hs
communiquent immédiatement i la Commission le texte de ces dispositions,

Lorsque les frats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence  la présente directive ou sont .
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication officielle. Les modalités de cette référence sont arréiées par
les Erats membres.

2. les Brats membres communiquent & la Commission le texte des dispositions essendielles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive,

f) JOL 174 du1.7,2011, p. 88,
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Article 3

La présente directive entre en vigueur le vingtidme jour suivant.celul de sa publication au journal officiel de FUnion euro-
péenne,

Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive,

Fait 3 Bruxelles, fe 13 mars 2014.

Par la Commission
Le président
José Matiuel BARROSO

ANNEXE

A Pannexe 1V de la directive 2011/65/UE, le point 35 suivant est ajouté:

«35. Le mercure dans les lampes fluorescentes 3 cathode froide, & raison de 5 milligrammes par lamnpe au maximurm,
servant au rétroéclairage des écrans 2 cristaux liquides utilisés dans les instruments de contrle et de surveil-
lanice industriels mis sur le marché avant e 22 juillet 2017

Expire le 21 juillet 2024.»
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DIRECTIVE DELEGUEE 2014/76/UE DE LA COMMISSION
du 13 mars 2014

modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique, Fannexe IIl de la directive 2011/65/UE

du Parlement earopéen et du Conseil en ce qui concerne une exemption pour le mercure contenu

dans les tubes lumineux & décharge de fabrication artisanale utilisés pour les enseignes et la signalé-
tique lumineuses, I"éclairage décoratif ou architectural et spécialisé et les créations lumineuses

{Texte présentant de lintérét pour I'EEE)

LA COMMISSION E‘UROPEENNE,
vu le traité sur ke fonctionnement de 'Union européenne,

vu la directive 2011}/65/UE du Parfement evropéen et du Conseil du 8 juin 2011 relative 3 la hmitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans Jes équipements électriques et électroniques ('), et notamment son article 53,
paragraphe 1, point a),

considérant ce qu sult:

(1) La directive 2011/65UE interdit Putilisation du mercure dans les équipements électriques et élecroniques mis sur
le marché,

() Les tubes lumineux & décharge de fabrication artisanale sont des lampes fabriquées  la main pour un usage spéci-
fique, dont il existe une grande variété, Les enseignes au néon, les flluminations architecturales particuliéres et les
sources humineuses spéctales utllisées dans le domalne de la recherche en chimie analytique en sont quelques
exernples. Comme les tubes lumineux & décharge de fabricatfon artisanale sont wtilisés pour des applications 2
Vintérieur des locaux ou & lextériewr et se déclinent dans différentes compositions du spectre chromatique, ils
dotvent fonctionner de facon fiable dans des condidons difficiles et par temps froid et avolr tine wds longue durée
de vie car ils sont souvent difficiles d'accés. Pour pouvoir fonctionner correctement dans ces conditions, les tubes
lumineux & décharge de fabrication artisanale ont besoin d'une quantité minimale de mercure,

(3} Lélimination ou le remplacement du mercure dans les tubes lumineux & décharge de fabrication artisanale, de
méme que le remplacement total de ces tubes & décharge par d'autres technologies, est scientifiquement et techni-
quement impossible. Il convient donc que I'utilisation du mercure dans les tubes lumineux & décharge de fabrica-
tlon artisanale utilisés pour les enseignes et la signalétique lumineuses, léclalrage décoraif ou architectural et
spécialisé et les créations lumineuses soit exemptée de linterdiction. La quantité de mercure utilisée devrait &tre
lienitée au strict nécessaire et la période de validité de Texemption devrait s'achever le 31 décembre 2018, afin
d'éviter les effets négatifs sur l'innovation.

{4 1 convient dés lors de modifier Ja directive 2011/65/UE en conséquence,
A ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier

L'annexe 11 de la directive 2011/65[UE est modifiée conformément & l'annexe de la présente directive.

Artide 2

1, Les Etats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et administratives nécessares
pour se conformer 2 la présente directive au phus tard le dernier jour du sixiéme mols suivant son entrée en vigueur, lls
communiquent immédiatement & la Commission le texte de ces dispositions,

Lorsque les Litats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence 2 la présente directive ou sont
accompagnées dune telle référence lors de leur publication officiefle, Les modalités de cette référence sont arrétées par

les Etats membres.

2, Les Ftats membres communiquent & la Commission le texte des dispositions essentlelles de droit interne qu'ils
adoptent dans le domaine couvert par la présente directive, : :

{4y JOL 174 du 1.7.2011, p. 88,
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Article 3

La présente directive entre en vigueur le vingtidme jour suivant celui de sa publicat:on au Journal officiel de 'Union euro-
péenne.

Article 4

Les ftats membres sont destinataires de la présente directive,

Fait & Bruxelles, le 13 mars 2014,

Par la Commission
Le président
José Manuel BARROSO

ANNEXE

A Tannexe Ui de la directive 2011/65/UL, le poin-t 4 g) suivant est inséré:

«4 g) | Le mercure dans les tubes ]ummeux a déchar%e de fabrication artisanale qui sont | Expire le 31 décembre
utillsés pour les enseignes et la mgnaletiqu umineuses, 'éclairage décoratif ou | 2018»

architectural et spécialisé et les créations lumineuses, sans dépasser les quantités
stiivantes:

a) 20 mg par paire d'électrodes + 0,3 mg par centimétre de longueur de tube,
sans dépasser 80 mg, pour les applications 3 lextériewr ou 4 lintérieur des
locaux avec température ammblante infétieure 4 20 °C;

b) 15 mg par paire d'électrodes + 0,24 mg par centiméire de longueur de tube,

sans dépasser §0 myg, pour toutes les autres applications a lintérieur des
locaux,




